. CAPITULO CUARTO.

Mastai, director de Tata Giovanni.—El zapatero An-
gelo Tocacelli, su antiguo discipulo, nos sirve de
quia.=Visita al hospicio, la capilla, el refectorio,
la sala de estudio.—Aposento ocupado por Mastai.
—Deja el hospicio para emprender una mision en
Chile.—=Tierna despedida de sus discipulos.—=El za-
patero nos suplica hablemos de ¢l al Papa.—El
Papa recuerda d su antiguo discipulo ylo envia una
memoria.

Lo que el establecimiento de Tata Giovanni debe
principalmente & Mastai, es el desarrollo del bienestar
material y moral que en la actualidad disfrutan los
huérfanos. El jéven sacerdote empled parte de su for-
tuna en me;mal las camas, los vestidos y alimentos.

El es quien ha introdueido los elementos de geo-
metria entre las demas clases de ensefianza: él conocid,
el primero. la utilidad que esta ciencia podria traer &
la mayor parte de los arlesanos; y anadié 4 ella cur-
sos de dibujo,. grabado y escultura. Este complemento
indispensable permlte descubrir en los discipulos, que
tienen poca aficion 4 los oficios mecénicos, otras dis-
posiciones, y de este modoldirigirles a la prolesion que
deban ejercer con mas provecho; profesion, por ‘otra
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parte, que los nifos eligen por si mismos; porque: en
este punto no se ejerce sobre ellos la mas pequeia
exaceion. :

Mastai introdujo en el hospicio una reforma mas im=
portante aun, que fué restablecer en todo su vigor el
primer reglamento de Tata Giovanni. Por este regla-
mento , los ninos debian hacer siempre su aprendizaje
fuera de la casa, como se habia observado en tiempo
del viejo Borgi, pero las revoluciones que alteraron la
paz de Roma 4 fines del siglo pasado y principios de
este , hicieron caer en desuso esta sibia disposicion.
En primer lugar, porque en las crisis financieras que
lalinstitucion tavo que atravesar , no fué siempre posis
ble vestir a los ninos con la limpieza necesaria para
enviarlos fuera; y en segundo, porque en aquella épo-
ca de conmociones no hubieran podido todos los dms
recorrer las calles sin peligro.

- Inténfaron pues establecer en la misma escuela ta-
lleres de apréndizaje ; pero, faltos de recurses, los ar.
tesanos maestros, encargados de instruir a los huérfa
nos, ‘empleaban poco tiempo en la ensenanza. Resulta:
ba'de-aqui que lainstruccion era escasa, y que cuan+
do, los'educandos salian: del hospicio, como no habian
frecuentado las tiendas; ni talleres de la ciudad; se en-
contraban sin relaciones en medio de los empresarios'y
obreros de su clase, y no:conseguian sino muy dificil-
mente hallar’ colocacion.

Durante: este periodo de ociesidad, consumian sus
pequeiios recursos y perdian frecuentemente el fruto
de su educacion, Ademas, como: era imposible tener
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en el hospicio talleres de toda especie, la mayor. par-
te de las vacaciones se veian forzadas, porque los ni-
fios no podian elegir mas que entre un mimero muy li-
mitado de oficios. Todas “estas razones decidieron a
Mastai @ restablecer el método del viejo albaiil , y los
huérfanos han agradecido mucho' el restablecimiento
del primitivo reglamento. Los estudios son mas forma-
les; el aprendiz, viviendo en los talleres de la ciu-
dad, adquiere muchas'y buenas relaciones. La varie-
dad de trabajos entre los que puede elegir, le permite
perfeccionarse y seguir suvocacion. Esta regla se ha
observado despues, y en la actualidad, cuenta el hos-
picio en ciento: veinte educandos; treinta loficios di-
ferentes. .

Para completar nuestros apuntes, resolvimos visi-
tar el hospicio en' compaiia de uno de sus antiguos
huéspedes.

Pudimos haber ido con un librero, un hojalatero
6.un corredor de comercio, recogidos de los prime-
ros por el fundador, y cuya industria préspera acredi-
ta los beneficios de la institucion; pero preferimos
levar eon nosotros un hospiciano del tiempo de Mas-
tai, que ha conservado de aquella época de vida del
Papa; ignorada de todo el mundo, los recuerdos mas
encantadores.

‘Angelo Tocaccelli, hoy} modesto zapatero, estable-
cido en una tienda portatil del barrio del Gorso, es-
ta dotado de una fisonomia leal y dulce; la sencillez
de su) corazon se refleja en susojos negros; pero jay!
es lo unico que tiene que agradecer a la naturaleza.
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Su cuerpo horriblemente disforme estd torcido hacia
el lado derecho, 'y la desigual longitud fle sus piernas
comunica 4 sus espaldas una cruel oscilacion.

4Quién sabe lo que habria ya sufrido cuando, po-
bre niiio abandonado, encontré un asilo bajo el techo
hospitalario de la casa donde tuvo por maestro y pas
dre al que lleva hoy el glorioso nombre de Pio IX?

Al traspasar el umbral de la puerta del hospicio,
que hacia veinte anos que no habia visto, el zapatero
se conmovio: «He sido muy dichoso en esta casa, nos
dijo; tanto, que estoy por decir que he nacido en
ella, puesto que no recuerdo nada de mi vida ante-
rior. Aqui es donde he aprendido el oficio que hoy
tengo y que me da de comer. Aqui es, aiadié endere-
zandose con orgullo, donde he conocido, servido,
amado, antes que los romanos, antes que todo el mun-
do, al grande hombre que gobierna la Iglesia!»

La frente del miserable zapatero resplandecia de
jubilo, sus ojos centelleaban;no se notaba su defor-

. midad , estaba bello.

Lo primero que nos ensen¢ fué la capilla.

La capilla de Tata Giovanni, como es facil presu-
mir, no es espaciosa ni rica. Dos hileras de hancos y
un altar modesto es todo lo que contiene. Pero alli, en
aquel altar sencillo, Mastai ha dicho su primera misa.
Cuando todos los jovenes 'sacerdotes dan la preferen-
cia para este acto solemne de su vida, a las basilicas
llenas de grandes y gloriosos recuerdos religiosos, él,
noble conde, protegido por Pio VII, quiso en aquel
momento supremo verse rodeado de aquellos nifios
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que el Salvador llamaba hacia él; ‘en medio de su
familia de hugrfanos, fué donde cumplié aquel primer
acto de su sacerdocio con ¢l cual firmaba, como. des-
pues lo ha demostrado, un tratado de alianza y de
amor con los hijos del pueblo.

Tocaccelli se arrodills ¥ permanecio un instante en
oracion; despues levintindose nos dijo: «Heé ahi el al-
tar-donde todas las maianas nos decia la misa, y don-
de el domingo y los dias de fiesta nos ensefiaba la ad-
hesion & nuestros deberes, el amor de Dios y- del
Préjimo: le escuchébamos con sumision, porque ¢l nos
_daba el ejemplo.

«Cuando fué nombrado obispo de Espoleto, en es-
A capilla fué tambien donde quiso decir su primera
misa_episcopal.. Estaba, identificado con sus pobres
_huérfanos. _ _

«Tambien, cuando ha sido nombrado Soberano
Pontifice, hemos sido, nosotros los primeros que he-
.mos; dicho; Mastai es nuestro Papa, es el Papa de
los pobres, de los abandonados! i Es el padre del
pueblo que sube al trono!... Pero Roma no le co-
nocia.

«La primera vez que se presento en la loggia la
multitud & su vista permanacio. silenciosa, indiferen-
te. No hubo alli mas que un pequeio grupo que ne
cesd de gritar desafomdqmenle i j Yiva Pio nono é vi-
va: 1l padre del popolo ! Eramos nosotros sus antiguos
discipulos, los huérfanos de Tata Giovanni. Is

Cuando, salimos de la capilla pasamos al refec-
torio.
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«He comido ocho afos en este sitio,» dijo Ange-
lo, tocandocon la mano la esquina de una de las me-
sas: «y como no era de los mas silenciosos mi de los
mas limpios ; Mastai solia levantarse de su asiento pa-
ra-tirarme de la oreja, no muy fuerte! No era como
el viejo Tata Giovanni, que nunca iba sin su palme-
ta de la que hacia no poco uso, segun dicen sus dis-
cipulos.

«Mastai no comia con nosotros, sino con los de-
mas eclesidsticos ‘del hospicio. Solamente en las va-
<caciones de las Pascuas y .de Octubre, cuando rnos
llevaba fuera de la ciudad, 4 la basilica de San Sebas-
tian, nos mandaba hacer alto sobre el césped & la
hora de la' ‘comida; enviaba 4 eomprar, 4 la taber-
na mas inmediata, un pedazo de carne asada, -una
ensalada, vino, frutas y pan, y, despues de haber-
nos:distribuido estos sencillos manjares, se servia él,
comia como sotros sobre la yerba y bebia en la mis-
‘ma hotella.» :

Del refectorio pasamos & la sala destinada & la en-
seflanza. que se encuentra en el mismo estado que
tenia en el tiempo de Mastai. Las paredes, llenas de
inscripciones, tienen en un lado un gran crucifijo y
en el otro un retrato del fundador Giovanni Borgi.
Bancos en' forma de gradas estin arrimados a las
cuatro tapias; en el centro hay una mesa vieja llena
de manchas de tinta y tres sillones de cuero raido, de
forma de los del tiempos de Luis XIV. En [el'de en
medio es en el que Pio IX se sentd todas las noches,
durante siete ailos consecutivos, para instruir 4 los
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huérfanos. Mastai queria que se estuviese siempre en
lo que se hacia; asies que queria que sus discipulos
en las horas de recreo se entregasen completaménte
al juego ; pero queria tambien que durante las clases
no pensasen sino en el estudio. Se ausentaba algunas
veces, encomendando el cuidado de mantener el 6r-
den @ los que hacian de pasantes. En esos casos, co-
mo confesé Angelo, no se guardaba el mayor silencio.

«Habia entre nosotros, nos dijo, un chico mudo,
de origen mahometano, que los piratas argelinos ha-
bian abandonado en la costa, y que, despues de ha-
ber sido recogido y bautizado, se educaba en Tata
Giovanni con el nombre de Marco. Este mudo tenia
tanta actividad en la vista como torpeza en la len-
gua. Colocado de centinela en el corredor durante las
auséncias de Mastai, apenas lo distinguia a larga dis-
tancia, se precipitaba corriendo en la clase, nos anun-
ciaba su vuelta con un pequeno sonido gutural, y nos
indicaba, pasando la uia de su dedo pulgar por el
labio inferior, que el hombre del labio hundido se
acercaba; en seguida todo quedaba en silencio.

«Ahora, continud Angelo invitindonos & seguirle,
voy a llevaros & su habitacion. »

Entramos en ella. Nada ha sido cambiado desde
aquel tiempo. El mismo lecho, el mismo sillon, la
misma mesa. «Yalo veis, nosdijo Angelo, a penas hay
lo necesario. Este es el cuarfo que Pio IX ha ocupa-
do durante siete afos!»

Seria imposible , en efecto, imaginarse nada mas
modesto que el aposento de Mastai en Tata Giovanni:

Lo

el joven abate, que ocupaba estaba habitacion redu-
neida, era sin embargo de una familia noble y rica. Sus
parientes nole dejaban carecer de nada. Pero Mast
consagral;a hasta el niltimo ochavo de la pension:que
su familia le: tenia senalada en procurar & sus huérfa-
los vestidos mas calientes, alimentos massanos, y tam-
bien algunas distracciones, algunos placeres propios
de su edad. ;Bastaba alimentar-a los pobres nifios pri-
vados, de las earicias maternales y de las dulzuras de
lavida? :

; No es un dinero bien empleado aquel que pro-
duce por intereses las sonrisas, los trasportes, la estre-
pitosa alegria de esos infelices seres, entregados desde
su infancia al dolor y & la amargura?

Angelo Tocaccelli interrumpié de nuevo nuestras
reflexiones: «Aqui es; prosiguié , donde he presencia-
do una de las escenas mas tristes de mi vida. Era la
noche de un hermoso dia de estio;  despues de siete
anos de permanencia en el hospicio, Mastai, elegido
para formar parte de una mision lejana debia abando-
narnos. Nosotros lo ignorabamos aun, y sin embargo
habia llegado el'momento de la separacion. Notamos
que, durante la cena, no habia pronunciado  ni una
sola palabra. En el instante en que, despues de ha-
ber dado las gracias, ibamos & levantarnos de la me-
sa, nos mandd que permaneciéramos sentados, y nos
anuncié la fatal noticia. No se oy6 mas que un solo
grito de .dolor: ed un estremo a otro del refectorio.
Eramos entonces ciento veinte y dos, entre grandes y
chicos, y no hubo uno siquiera que no llorase.»
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«Todos; & la vez, abandonamos nuestros puestos
en desdrden para arrojarnos en sus brazos. Los unos
besaban sus manos, los otros se agarraban 4 sus vesti-
dos ; aquellos que no podian tocarle le llan%aban con
los: nombres mas cariiosos y le suplicaban que no les
abandonara. ;Quién nos consolara? ;Quién nos ama-
ra? Se conmovii tanto de nuestra afliccion, que  de-
secho en ligrimas y apretando contra su pecho 4
los que se hallaban mas cerca de él: No hubiera crei-
do nunca, dijo, que nuestra separacion debiese ser
tan dolorosa.»

«Entonces desprendiéndose de nosotros se precipi-
t0 en su cuarto; pero intenté en vano cerrar la puer-
ta, nosotros entramos tras del. Aquella noche nadie
pensé en dormir en {Tata Giovanni: chicos y grandes
permanecieron al lado de Mastai; nos acariciaba y nos
instruia 4 la vez.

«Nos recomendo el trabajo , la sumisipn & los que
debian reemplazarle, el amor de Dios y:de nuestros
semejantes, el cumplimiento de todos'los deberes y la
resignacion en las desgracias. El dia mos sorprendié
en esta escena triste y tierna. Oimos detenerse ante la
puerta el carruaje que debia arrebatarnos nuestro bien:
hechor. Una hora despues éramos huérfanos por se-
gunda vez.» :

El pobre zapatero se enjugé una lagrima-al con-
cluir su relacion; & la cual la viveza de sus recuerdos
y la elegancia de la lengua italiana daban un encanto
mesplicable.

Hemos reproducido fielmente sus impresiones y su
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lenguaje y aconsejamos @ los viajeros que quieran vi-
sitar como nosotros el modesto teatro donde Pio 1X
preludiaba, en medio dé ninos abandonados, el go-
bierno de la Iglesia, hagan esta interesante peregrina-
cion en compaiia del zapatero de viejo , del Buen An-
gelo Tocaccelli.

Cuando saliamos del hospicio, niiios de todas eda-
des empezaban & entrar en él. Notamos en su [aspecto
un aire de salud y robustez.

Algun tiempo despues, habiendo sabido Angelo
que nuestro amigo Barre estaba instalado en el Quiri-
nal, y que nosotros teniamos el honor de ser admiti-
dosa la presencia de Su Santidad, durante el trabajo
del artista, nos suplico le hablaramos del pequeno za-
patero & quien habia tirado tantas veces de la oreja.
De este modo nos did ocasion de conocer la veracidad
de su relalo.

_El Santo Padre no habia olvidado el oscuro nom-
bre de Angelo Tocaccelli. Le habia encontrado y de-
tenido en la calle en 1841, despues de su elevacion
al cardenalato, y le habia preguntado qué eran, qué
hacian sus antiguos compaieros. Se sonrio al saber
que uno de sus discipulos, un polre zapatero, reco-
nocia & Mastai en lo que Yio IX hacin por su pueblo.

Despues anadié :—No es dichoso, ;jno es cierto?
tiene necesidad...:. de un pequeno recuerdo.

Al dia siguiente le envié un doblon de oro que
Angelo beso repetidas veces, y que conserva como
una reliquia. :




